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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad ale zardwno z tym, ktory jest tu dzi§ z nami przed
dostowny | dostowny JAHWE, naszym Bogiem, jak i z tym, ktorego tu dzi$
Z nami nie ma.* **2)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Zawieram je z kazdym, ktéry tu dzi$ z nami jest
literacki literacki w obecno$ci JAHWE, naszego Boga, lecz takze z tym,
ktorego dzi$ tutaj nie ma.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Nie tylko z wami zawieram to przymierze i t¢ przysi¢ge;
literacki Biblia Gdanska
BG Przektad Biblia Gdanska A nie tylko z wami samymi ja stanowi¢ to przymierze,
literacki ite przysing;
BJW Przektad Biblia Jakuba Ani wam samym ja to przymierze czyni¢ i te przysiegi
literacki Wujka utwierdzam:
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Nie tylko z wami zawieram to przymierze i [nie tylko
literacki wam] sktadam przysiege,
BW Przektad Biblia Warszawska | Ale takze z tym, ktory jest tutaj dzi§ z nami przed Panem,
literacki Bogiem naszym, oraz z tym, ktorego nie ma tu dzi$
Z nami.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | lecz takze z kazdym, kto tu dzisiaj stoi z wami przed
literacki JAHWE, naszym Bogiem, i z tym, ktorego nie ma tu
dzisiaj z wami.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zawieram je z tymi, ktorzy dzisiaj stangli tu przed
literacki JAHWE, naszym Bogiem, oraz z tymi, ktorych tu dzi$
jeszcze nie ma.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska - lecz 1 z tym, kto wraz z nami trwa dzisiaj w obecnos$ci
literacki naszego Boga, Jahwe, i z kazdym, kogo dzi$ [jeszcze] tu
nie ma.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | lecz z tym, ktory stoi tu dzisiaj z nami przed Bogiem,
literacki naszym Bogiem, i z tym [z przysztych pokolen], ktorego
nie ma z nami dzisiaj.
TUB Przektad biomis. Hosuit ane 1 TUM, 110 ChOTO/IHI € TYT 3 Hamu nepex ['ocnogom
literacki nepekian YbT Borom Hammm, i TUM, IO CHOTO/HI HE € 3 HAMH.
Pagaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia lecz z kazdym, ktory tu dzisiaj z wami stoi przed
dynamiczny | Gdanska obliczem WIEKUISTEGO, waszego Boga, oraz z tym,
ktorego tu dzisiaj z wami nie ma.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A nie tylko z wami zawieram to przymierze i t¢
dynamiczny | Swiata przysiege,

D Co do przymierzy starozytno$ci, <x>50 29:14</x>L.
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